
GÖMÖRI GYÖRGY 
VERSEI 

BLEDI PILLANATKÉPEK 

 

A fény sortüzétő l át- s átlyuggatott 
ablaktábla ragyogva vérzik el. 

 

Harangszó száll az álmos tó felett. 
Jegenyék lombja átszellemülten 
villog a megszűrt napsütésben. 
Füzek foszlott zászlói lengenek. 

 

Puha sötétség. Motoszkál a tó. 
Csónakok csobbannak, ringanak. 
Minden távoli lámpavillanásra 
csillagzáporral válaszol a hab. 

Bled, 1971 

HARMINC ÉVE, AVAGY HOGYHA EZT J. V. sz. 
SEJTETTE VOLNA... 

harminc éve még mennyire másképp 
néztem a világot 
illetve a világ nézett engem én csak 
léteztem benne sajgó öntudattal 



1000 	 HÍD 

kusza vágyakkal és egy csomó fiókban lappangó 
verssel Kb. ez id ő  tájt lehetett hogy E. 
(vagy inkább Ö.?) félrehívott 
és szigorúan megrótt a Gorkij fasorban 
mivelhogy verseimbő l nem domborodik ki eléggé 
a szociálizmus építése Lám hova jutottunk 
mióta elhallgattak az érces tenorok 
„a fö-hö-höld és a te-hen-ger" 
és József bácsit fölravatalozták 
(ugyan ki él még abból a dísz ő rségbő l?) 
E. (O.) közben (versekért) börtönben is ült 
aztán kopasz Corso (korzó?) lovag lett s ő t 
nemrég a Hajdúságban sz őrös hippi-tolmács 
mint mondják étvágya s létvágya változatlan 
Én meg itt élek szépséges-csipketornyos-
taláros-sokbiciklis Kémhidán 
egy nem létező  ország misztikus költő it 
és lehetetlen vágyait tanítom angoloknak 
hol ananászt hol fácánhúst eszem 
s bár nincsen és már nem is lesz hatalmam 
új rügyet hajt még az én birodalmam 

1983 

ÁLOMKOMMENTÁR 

Hideg szorongás. Már megint 
elfeledkeztem arról, hogy. Ennek 
következményei lesznek (lehetnek). 
Börtönbe vetnek érte, vagy pedig 
fölrobban ez az aláaknázott kert, 
amit a nyugalom kedvéért 
beültettek fréziával meg tulipánnal. 
Anyám, az álmok nem hazudnak? 
Nem; csak átrendezik ingatag 
és néha gépies köznapjaim, azt-
ami-van, és amit általában 
kívülről nézek, mert azonosulni 
csak azzal tudok, ami teljesen 
az enyém, amit át-éltem, s így nem 
adalék, percnyi szerep, és nem álom. 



GÖMÖRI GYÖRGY VERSEI 	 1001 

NOSZFeratu ünneplése 

Megjött itt van a NOSZFeratu 
nagyot szól mint egy hajóágyú 
maga a név mert mása vásznon 
zokogni kell az árva bárón 
aki vámpír — de boldogtalan 
(akkor boldog ha dolga van) 
sápadt arcán véres a festék 
nagyon szeretné ha szeretnék 
szívből szán minden elnyomottat 
de éles foga mély nyomot hagy 
a nyakér táján s hol az aorta 
(az élet — héj ! — nem habostorta) 
de NOSZFeratu prosperál 
mindaddig amíg áll a bál 
és amíg ő  az ünnepelt 
kinek sok széplány lépre ment 
s (ki nem hagyhatom ezt az élcet) 
boldog a balga áldozat 
ki a haladás érdekében 
NOSZFeratutól kaphat AIDS-et 


